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Müellif, bu eserini Fransızca olarak kaleme
almış ve beş kısma bölmüştür. Aynca eserin so
nuna 25 sayfa kadar Gazzalî'den seçme arapça
metinler ilâve etmiştir.

Eserin başlıca konusu Gazzalî'ye göre Al
lah'ın tanınması meselesidir. Müellif, Gazzalî
üzerinde çalışmalariylemeşhur olan Obermann'-
ın, Palacios'un, Carra de Vaux'nun ve
Wensinck'in bu konuda yazdıklarını kâfi bulmu
yor (s. 11). Ona göre Obermann bu konudan
bahsederken meseleye lâyık olduğu ehemmiyeti
vermemiştir. Mc. Donald, marifeyi, Allah'ın kal
be verdiği bir bilgi, vahyin ve ilâhî fikirlerin ta
nınmasına yardım eden şahsi tecrübe olarak gös
termiştir. Bundan başka marifenin objektif muh
tevası ve psikolojik terkibi hakkında açık bir şey

söylememiştir (s. 13). Palacios, Espiritualidad
adlı eserinde bu konudan uzun uzadıya bahset
miş ve Gazzalî'nin marife hakkmdaki ifadesini
muğlak bulmuştur (s. 13). Carra de Vaux'nun
yaptığı mühim açıklamalar ise Gazzalî'nin ma
rife düşüncesine tamamen bağlı değildir (s. 15).
VVensinck marifeyi, bilgi kelimesiyle tercüme et
menin kusurlu olacağım söylemiştir (s. 15). Dr.
Smith, "GAaza/i the Mystic" adlı eserinde mari-
fe'yi "gnosis" ile tercüme etmiştir (s. 16-17).
rid Jabre bu konuda şimdiye kadar yapılan

izahlara böylece temas ettikten sonra marifeyi
şöyle tarif ediyor; marife vecd halinde en yüksek
dereceye varan psikolojik tecrübedir. Daha doğ

rusu insanın, vicdanını işgal eden obje üzerinde
bütün kudretini toplayarak ruhî bir tecrübe yaşa

masıdır (s. 18).

Eserin birinci kısmında müellif umumî ola

rak marifenin tanınmasından ve bu husustaki

Peygamberin rolünden şöyle bahsediyor: Gazza
lî'ye göre marife, keşfî bilgiye sıkıca bağlıdır.

Hattâ keşfî bilgi aynı zamanda marifenin bilgisi
demektir. Gazzalî, keşfî bilginin muhtevasma,
Allahı, ahireti. Peygamberi, melekleri. Cennet ve
Cehennemi bilme gibi hususları ithal etmiştir

(s. 24-25). Ona göre marifenin en yüksek derecesi
Allahı bilmektir (s. 26). Peygamberin vazifesi
Allahı thnımalan için insanlara yardım etmek
tir. Bir müslüman, Allahı hakikî ve doğru olarak
bilmek için, Kur'an'a ve Muhammed'in sünnetine
muhtaçtır (s. 36-37).

Kitabın ikinci bölümünde tevhitten, ilâhî
aşktan ve aşkın psikolojik temelinden bahsedil
mektedir. Bu hususta müellifin yazdıklarını şöyle

hulâsa edebiliriz: marife, aşk ve tevhit vasıtasiyle

gelişir (s. 39). Allah'ın birliğine inanma marife
nin temelidir {s. 41}. Tövbe, sabır, zühd, korku
ve ümit gibi hususlar aşka kavuşmak için muhtelif
hazırlık safhalarıdır (s. 43).

Eserin üçüncü bölümünde, Gazzalî'nin ma
rife hakkındaki ifadelerinden ve onun vusul, itti
hat ve hulûlu eddredişinden bahsedilmektedir.

Dördüncü bölümde Allah ile kul arasındaki

münasebet hakkında izahlar yapılmıştır.

Beşinci bölüm ise, insanın marifeye kavuşma

sı için riayet etmesi lâzım gelen hususlara tahsis
edilmiştir. Bu kısımda manevi temizliğin temeli
ve dereceleri hakkında da geniş izahlar yapıl

mıştır.

Müellif netice olarak Gazzalî'nin marife-
siyle Yeni Eflâtuncuların bu konu ile ilgili görüş
lerini mukayese etmektedir. Bilhassa Plotin'in
vecd'i ile Gazzalî'nin fenâ'sı arasında benzerlik

bulmaktadır.

Yukardanberi böylece hulâsa ettiğimiz "La
Notion De La Ma'rife Chez Ghazali", dar bir konu
üzerinde yapılmış teferruatlı bir araştırmadır.

Müellif gerek Gazzalî'nin bir çok eserlerini ve
gerekse Gazzalî hakkında yazılmış bazı kitapları

gözden geçirmiştir. Bununla beraber onun, Gaz
zalî î'yle ilgili şimdiye kadar yapılmış olan bütün
neşriyatı takip edemediği anlaşılmaktadır*. Fa
kat hemen teslim edelim ki Farid Jabre'in bu
eseri Gazzalî üzerinde araştırmalar yapıanlar

için çok faydalıdır.

İBRAHİM AoÂH ÇtIBUKÇU

* Farid Jabre, Gazzalî'nin Kitab Kava
sım al-Batmiye adlı eserinin henüz neşredilmediğini

söylüyor (La Notion De La Marife, s. 122). Halbu
ki Gazzalî'nin mezkûr eseri 1954 yılında Prof.
Ahmet Ateş tarafından türkçesiyle birlikte neş

redilmiştir (Bak. îlâhiyat Fakültesi Dergisi, C. 3,
sayı: I-II, Ankara 1954).

Burada Farid Jabre'in yaptığı diğer bir
hatadan da behsedelim: O, Al-Akide an-Mizamiye
adlı eseri, Gazzalî'nin eserleri arasında zikret
miştir (s. 140). Halbuki bu eser Gazzalî'nin ho
cası İmam al-Harameyn'e aittir (Bak. Kâtip,
Çelebi, Keşf tız-Z"nun, c. II, s. 1159, Maarif
Matbaası 1943).
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